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"I‘ENENTE LUCINDO‘ '

‘Servitorl del Conte che non parfano.

. ';-JZ

‘ATTORI,
1 €o: Avorro fratellé di Giulia - |
1! Sig. Luigi Zardsi .
Co: Guunia "' - . .
La ‘Sigt .Tcrem Strinamcc};ia
N [

€o: MATILDE; i cugma di Gmha
L Sig. ,Ronz Camgorie. -

Il S;g. Domemro Mowmbells ;

GIOV.ANNONE, servitore del Co: Adolfs
1l Sigi Luigi Eafdﬂelli.‘

Giordro, sei'vitore del Tenente ‘ S
1l Sig. Qmménttt:m Brocchi i

BARroNk RIMINALDO ospite in cass del Contt
Jl' 8igi Carlo Giura .

Ls Scena 4 ﬁ;ngk in un palaggo di canpagna
del Conte .

~

La Musica & del celebre Sig. FJIRDINANDO PER

all’ attual Servizio di S. A. R. il Duca di
Parma .
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 UBALLERINI.

ii Ballf garando camposti . ¢, direttidal vSi(snor
GIOVANNI MONYICINY.

ESEGUITY DALLI SEGUENTI -

'

- Primi Ballevini Serj assolurj - 1 .
11 Sig, Giuseppe Simi. $La Sig. Teresa Mohticint"
' i Primi Grotreschi & bérﬂé‘t#‘-“{buM'i':'f';:‘&rn’ 4 sertd .
11 5ig. Antonio Sicheta. FUl sig. paolo Merci,
S Pridle Grieesivhi RO
1a $ig. Maria Brugnoli . S$la Sig. Giudjpta Masim .
- P T T Tl T 0
. Primi Grotteschi fuoyi de’ Concersi )
11 Sig. Pietro Valli. $11 Sig. Giulio Sartori.
’ T A I NI
: Primi Ballevini fuori de’ Concersi .
tl sig. Gactano Caselli, .. §La Sig. Teresa Brugiolli.
) La Sig. Terefa Acurz . \

® Ballevino pey. te Paysj L y
1t sig. Giuseppe Verzeloitit "
N Ballerini di mezqo Ciratieve
Sig, Gaetdno Fava. Sig. Angela Vendramina. Sig. Giovanni Capra.’
. A C Corpo d;\ﬂ‘”””h'!}u:w.
11 sig. Luigi Sedint. §La Sig. Tpresa, Capra.
Il Sig. Gaetano Gorlai - 614 sig "Marihaha Toni.
1l Sig. Pietro Gianini. $Lla Sig. Benedetta Strada.
11 Sig. Framcesco Noli. . §La sig, Maria, Vendramina.
11 Sig. Gdetano Chieregaii i-+' : §La Sig. ‘Caftdrind ‘Paladini .
11 Sig. Carlo Mauginj. $La Sig. Rosa Melchiori.
1! Sig. Domenico Baratti ., SLa Sig. Angela Mangili.
11 sig. Luigi Fagarassi. . §la Sig. Teresa Cerutti.
11 Sig. Antonio Trento. Sla Sig. Foscarina Vendramina .,
" 11 Sig. Antonio Ceserotti $La Sig. Maridnna Ginta .
1l Sig. N. N. §Il Sig. Giuseppe Frontini .
11 sig. N. N. SLa Sfg. N. N

Il Vestiario sarhk di ricca e vaga invenzione del Sig.Gio: Cazzola.

| \ %'/ ‘;‘_‘.

J alla sinistra . picciolo Inogo interno ad

. , . : 7
MUTAZIONI. DI SCENE. l

ATTO UNICO.

Camerone all’antica con adobbi fuor di
moda. Nel fondo alcova con letto ; la-
teralmente , alla destra di essa alcova,
porta ché introduce ad un gabinetto,

uso di guaidaroba; alla destra davanti
. una finestra praticabile, la quale ¢ at-
taccata -ad -altra finestra pure praticabi-
le che si suppone d’altra camera ; di-
‘rithpetto un ritratto di’ donna sotto a
cui tavolino e sedie; allasinistra, por-
ta principale: d’ ingresso corune.

Lo Scenario sard tutto nuovo del Signor
Giuseppe. Camisetta .
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ATTOUNICDO.

SCENA PRIM A, |

l
i

i

Camerone all* antica con adobbi fupr di moda.
Nel fondo AIcova‘con letto ; lateralmente; 31~

]

la dg_s;ra di essa Alcova), porta che introduce
'.a'd un gébinqtto; “alla 'sinistra picciolo luogo
m(ql:no ad uso di guafdaroba; alla dest'r'a‘dga—
* vanti una’finestra praticabile | |a juale ¢ dttac-
cata ad altra finestra pure praticsbile che si
suppone d’altra camera § ditimpetto un ricrage
to .di donna sotto .3 cui tavolino e sedie ; alla
slnlstra, porta principaje.d'ingress‘p com’upe;

)

Adolfs Matilde , e ‘Rimiiiahfg, pos Giovannone,

.Al Os
Mat,
Rim.

Mat.

Mat.

Rim.
4'[1'01

) MI’% cugina qui fra poco
- 1l Tenente arriverd .
Quest’ annunzio fortunate
L' alma licta in sen mi £3.
Su, ficciamo queste nozze:-
( E assal ben sf mangerd, )

Ah! cuncluso non & ancora.

: Rim, ¢ Ado,
Ed a voi che dice il core ?

a 31

La speranza col timore

Agitando ognor mi va.

Eh che dite! che timore / '
Tutto in bene finira, ( esee Giov,

Gsop,

e

Ado.’

(Giom,
Ado.
Giov.
Ado.

-~ Gioy,

4

I
|
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Venuto € un volante
Assai perulinte..
Gli dico: che vuoid
Che brami.tu qua?
Quel grosso bestione
Mi volta le spalle ..
Per bacco baccone!
Cosl non si fa.
T ha detto il lacché
. Chi’l manda? chi é2
L’ ha detto signore..., .
Ebben, seccatore/.. -

M’ ¢duscito di mente .
Or ora-m’inquicto /..,

La scusi .. ¢’l Tenente
" Che or oravien qui.
' : Ado. ¢ Rim.
Amico diletto _
Sii pur ben venuto.
Brillando nel petta
. Quest*alma mi va.
. JHat.
( Amabile oggetto
Deh vieni, ti bramo .
Ah! incerta nel petto.
. Quest’alma si std. )
Gisv,
( Adesso quest’ altro
Ci viene a seccare !
Affé che arrabbiare
Per forza mi fi.
Ma poi, a chi focca?
A te Giavannone
O povero diavolo
Mi fai compassione !
Oh male nel moundo ‘
Davver che la vi! ) A Ads.
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wdo. Odimi Glovannone C
. Fa che il Tenente troyi preparatg
"Tutte I'appartamento . '
Mat. Quest’ ¢ troppo all’ antica ,
Giov. -
In un altro albergare
Ado. NO; qui vuole, abitare oye vived
.La morta mia sorella,
Di coi quello ¢] ritratto,

.. E con cui dovea fate j| matrimonio
Giov. Per bacco e per baccore !
S"egli sapesse poi certe tesette .
‘Non vorria tanto bepe z qnesta stanza
lo gid non ho paura, -~ . . .
Ado. Rada a quel ¢h’hai da fare, .
Giowi Ho intéso s elf signor si . ( Struscia ; layory
Va e torna, torna e va ., S
Oh la vita assai trista che si 3! 3 ( paree .
s

E non' potrébbg‘

SCENA q1,—

Matilde Adolfo ¢ RI;mt'ldldD‘d
’ /

Rim, CHe intende dire il servitor? :
May, Sappiate,
Che I2 fu mia-cuging
Era di romanzegca fantasia ,
- E perd qui in campagna scelse questo

lontap dagli altri antico appartamento 5
Ove sembrava 3 lej

di vedere ogni istante

* . Qualche famoso cayaliery errante ,
Hims Ah aly 7, '

Mats . Ma il peggio & poi che vier ereduto
Abmto, dai spiriti . .., . '

-R "’”I

¢

if

R 6h oh'.

E cid come si crede ?

Ade. Poiche trovan talora l¢ mie genti
Le robe fuor di luogo. ‘

Rimi ( Bagatelle! alla larga. ) . _
Orsl ; Conte mio-caro 4 intéressatevi
Perché seguan tal nozze. - . ‘

Ado, “ : , To con tagiong

Lé credo iniczze fatte. , :

Mate - Ed jo o temo.

Ah troppe gli std a core _

La defonts cugina. Non vedete?

Ei viene il suo ritfates 4 vagheggiare
Non s& divver cos'abbia da sperare.

Ads. Ma in Cittd v’ ha vedutaj
Vi fece da galante
V'ha molto vagheggiata

Mat. Potrebbe averlo fatto
Sol per galantetia ‘

Sospetto mi tormenta € gelosia s

E' galante il militare ,
Ma focostante’ fell’ amar.
Ah noni 56 se ho da sperarc
O se debba palpitar .

Io lo bramo tutto mio
Pien d' amore ¢ fedeltd ;
Ma temerc io debbo oh dio !
Poiché un altra a cor gli stds ( parse,

§ ¢ EN A 1L
Adolfo 5 ¢ Rimitialdo "
R:’m;’E Dov' & adessé Iz Contessa Giulia » '

Vostra Sorella?
A ‘ Alou
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Ado. . EIl'¢ &' un raro umore.
Appena notte, ¢ a tutti impenetrabilc .
Rim. Ma la ragion ?,, .

Ado, Veruno
Non arriva a capirne il grin perche .
fiw. E se il Tenente or or chiede dj lei @
Ado. Egli mai la conobbe; era in ritiro
Quand’ egli albergs qua.
Oh finche vien I’amico andiam di 4,
o ! - partons

‘S CE N A Iv.
Tenente , poi Adolfs Giorgio, € servitori ehe portana
il baule del Tewente ¢ partono. |

Ten, Mabile soggiorno
In te regnava amor :
Sol qui godea contento
Il tenero mio cor.
O come or cl’io ti torno
Misero a riveder
Ta cangi in rio tormento
L’aspetto del*piacer /
Diletta immagine - Ty dolce ancora
: ( verso il ritraseo
Vivi pell anima - Del tyo fedel ,
Quel ciglio amabile - py; m' innamora
Che ingiusto involami - fao crudel .
Ado. Tenente!,,
- Ten, Caro Conte! buon amico !

( 5" abbracciano e esce Giorgio co’ Sevwitori che posato
il baule bartono.  Finch) Adolfo ¢ il Tenente
parlano  insieme Giorgiv. sf occupa a4 levay le
robe dal baule ,. ma a5600t8  cuviosamente | loya
discorsi’,

GI'O)‘.

X
Gior. Posate quit, ' )
Ten. , Con qual vivo piice
Vi torno a rivedere /
Ma ... o ciclo ! allor ¢l jo penso
A quello che perdei tenero oggetto
L’ amarezza’ mi toflie ‘ogni diletto,
Gier.( Piangere il inorto! o che anticaglie! ).
Ado, R ‘ '
‘Alla malinconia ;
Ten. S, un poca d allegria _ :
Voglio goder con voi giacche m’inyita
- Questa calda stagione ally campagna .
Ado. Ehi, ¢’¢ qui mia-cugina .
Ten. La signora Matilde 2
Ado. v Appunto. b
Ten, S C lavero
E” un_amabil fanciulla, Assaj ¢ cirg
Qui ritrovarla . :
Gior. S ( Viay gli v passando . )
Ado. Finché qui tntto & all’ ordine
Meco a cenar venite. -
Teri. Ah! staccarmi non so da questd stanza
Ove.ogni’ oggetto mi presenta ‘lei
Che sola possedea gli afferti miei.
Ado Eh via venite, ¢ pit non v affliggete.,
Ten, Amico .., non sapete ;- - '
Son qui . hulla v mi passa. Un po di sfogo
Donar conviene a una sensjbil alma ,
Che perdendo il suo ben perde Ia calma,
( partono .

RN - Ay SCE-«

Bando .
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SCENAV¢

Giorgio solo ,

AH.’-? ah! bella dabvv,ero! il mio padrone

~divenpto ¢ un modcrno.calloandro.

Vuol serbarsi fedele ad una mortay

La fedeled in amore . -

- E’ a nostri giorni cosi da stupore,

- In amor [3 fedeled
Si dard | :
‘Ma dov’ ora stia dj casa
Oh davver che non si si .
' R,
In campagna staya un di,
Ma spari ; co
Poiché san lé contadine

Dir di nd, ma far dj sl

Colle donne di cittd
Oh non std
Mentre van piangendo jl
Fan col vivo tippeta .

tirititi,

moftg -

tippetc;h .

Dunque dir ¢j converri
Ch' ove sia I3 fedelta
Qh davver che non si 53

lala la

e

SCE-

Gio, Bene. Dimmi, il tuo. padrone

I
S CE N A VL

Giovannone con lume che posa sulla tavola,
e detto o

Giov. OH Giorgio !/ buona dotte e ben venuto.
Giar, Glavannon, ti' saluto. N
Stai bene 2 .
Pensa di trattenersi molto, qua ?
Gior. Oh molto! 1l tuo padrone. gli ha parlato
Di certa sua cugina .. -
Giov. Che ! vorrebbe far nozze /.. y
Per mandar sottosopra questa casa .,
Per far che i servitori
Abbiano a lavorar come bestioni /..
Sono indiscreti assai questi’ padroni.
Gior. Ma. per adesso_ .., B

Giov. Voglio,
Chieder. Ia mia licenza ..,

Gior. + To non t' ho détto v
Giov. Crepi chi:vuole .., R k
Gior, Ma lasciami un’'po. dir w.

Giov. ‘ Di su.

Gior, ' Possiamo,
Credere ...

Giov, Figurarsi/ -

Gi.r. Ghe il Tenente ..\

Giov.0ibd ', ' '

Gi. Non faccia questo, matrimonio...

Giov, Via, via .. _ : _ o

Gior. Ma vyoi finirla brohtolone 2

Giov.Parla che ascolto .. o B '

Gior, Il mio padrorie, ahlah/.

: e (ridendo .
Vanta ¢ esser fedele o

A g Alla

il
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Alla defonta sposa; '
Giov. Ed ha percid
Prescelto forse questo appartamento ¢
Gior.-Appunto, a quanto ha detro . \
Giov. : E’ consolato,
Gior, Che “vuol dire?.. . C
Giov, ' Che qui pud, titroyare

Coi morti quanto vuol da conversare ,
Gior. Qui conversar coi. mortj 7.,
Cioe, ciog? .
Giov, ; La notte
In questo appartamento :
Vengono dégli spiriti , . ‘
Gior. Ah'.’r. . :

Giov. . Che! ayresti \ :
{ aﬁttmrd’a’:empraf 10 €oraggioso y mg facendo nel
rempo stesso vedeve che ha paunra,

Forse paura ? e
Gior, Oibd 4,
Giov. . Guardati bene /
~Un womo coraggioso
Come son io, non rollera un. pauroso ,
Gior. Non dubitar . Sicche!., . T
Gio, . La padroncina,
Che vedi 13 dipinta, ¢ mort4 un giorno
A una festa dj ballo, e qui vien detto
Che fu qui condannata
Ogni notte a girare \
Finch¢ un vomo con lej voglia ballare ;
Gior. 1o non 1’ intricol certo ‘
Con questa balleripa .
Giov.Noi pitt d’ una mattina ,
¢ Giorgio ha delle yobe levase dol baule o -Je tHeo
ne dissotto. al braceso , occupato di papra per‘ il
racconto di Giov. se Je Jasers cadere un pd alla
wolta e 5 inciampa spaventato 4ridando., '

Tro-

( con gyido .

-

r7

Troviam qui rivoltate
Le:sedie’ e i_tavolini.. Nella notte
St sente far talvolta - 4

"C/)ich'fic/)i... bubdy bubs we QHAO GRAO ...
Ovvero striscinar delle ‘catene ...
Ovvero un terremoto...’

‘Gior. ‘ ' ‘, Ahi ahi /.

Giov. - " ) : Che ¢’¢? )
Gior. M era patgo ... .

Giov. ' Che cosa, poltronaccio .,
Gior. Perd tremi anche tu. b
Giov, . . Perché ho creduto

Che ti venisse mal: ma jo, cospetto #
‘Con cento satanassi :
Se venissero ancor , m’ azzufferd .
Giori AhtL. . ( con grido .
Giow. Cosa diavel hai?
Gior, Te lo dird/
Un bestione nerq nero ( accennando Lalcova
E’ pian pian li dentro andato ,
Cosi bieco. m'ha guardato
'« Che mi fece spiritar.
Giov. Il bestione ch’ hai veduto
L'hai presente, e tu sei quello,
Vai perdendo il tuo cervello.,
_ E ti devi vergognar .
Gisr.  Fa una cosa; va a ossérvare.
Giow.  Si poltron; ti Vo insegnare,
( prends il lume ¢ s avvda ; ma comincia ad  aque-
re paura , ¢ prende il pretesio & andarve ¢ top-

v

nare, non sapendo visolversi. A’ entrare in alcova .,
> i :

Gior.  Bravo affe’. che ardir /.. che core /..

- Giove To pon son_ milantatore ...

Gior.  Oh lo credo ... -

Giov. Or or vedraj ...
Gier.  Non ne ho duybbio ...
A9 Giop,
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Giev, - Stupirai.., -
Giom  Ma va law ti fermi?.. ol bella, .,
Giov.  Un pensier mi f3 fermar, '

( posa il lume sul pavolino, e segue iy aria di af- .

fetbato complimento,
a 2
Giov. TNon o torti al forestiere |
~ Entra pur, ti cedo j vanto ,
_ Fammi tu martavigliar, -
Gior. | Non fai torti al forestiere!
E paura bella e buona ,,
L Non'mi lascio infinocchiar .
Giov. * Ob cospettaccio! ’
La mia brayura
Veder ti faccio
Subito qud. "
( prende il Jume o 4 n80V0 i avvia,
Ten, di dentyo . .Giorgio /., '

Gior.  Ecco il diavolor, ( spavensari tussi due.

“Giov, Doy’ ¢! dov’e ?

Gior.  Guarda la bestja /.,
Giov,  Ajuto/..
Gioy. Oimée /.,
a2
‘Abi! la quartana...
Mi viene adosso /.,
In piedi reggermi.,.
Or pilt non posso...

( s arzano seny’ aceorgersi .

Ahl, sighor diavolo
Si tiri in la,
Gambetta ajutamj _
Per caritd!,, ( o nascondond o capriceio.

SCE-

3

-

Ig
- 8§ C EN A vy

Tenense ; Adolfo e desti naseosss .

Ten. GIO:{gio fu dov'é costui’.,

- Ado. Giovannone /.. qui pure ancl’ egli entrd,

Ten. Eli, Giorgio..
Ado, Giovannone !,. :
Gior. E'lei signor padrone !

Ten. Cosa faj 13 /- o

Gior. - " Non cfe sicuramenta ..,
Ten. Chi 2 ‘ "

‘Gior, © 1'ho veduto ...

Ten, . Cosa?

Giots, " Un demoniaccio

Che aveva. quattro baff sul mostaccio .
' ( Giovannone esce
Tesgo ( tidendo ) AL? ah ! quest’ ¢ [effetio
g ‘ ( ad Adolfo
Di quelle ciarle., '
Ado, : Nou v'hi dubbjo ,
Giov, ' Oh vedi,
S ( beffando Giorgis s
Se sei tin pazzo,
Gior. ~ E tu! .
Giov, : Io stava ascoso
Per godermi di te uwomo pauroso ,
Gior. Ah! tu tion hai paura,
Giov, Oibo /'
Gior. ) Cospetto i
Eppure ¢i scommetto -
Che tu hai di paura un segno adosso .

Ten. Basta ‘cosi, ¢ 2 Gior.
Ado, - ' Vien meco . ( 4 Giov,
A 1o Ten,

( tscendo & poco a poco
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Ten. Buona wotte . Diman ci rivedremo ...

Ado. E della mia Cugina, parleremo .

Giov, Yo paura poltrone ..

o Ten, accompagna Ado) alla porta .

Ho un core da leon, Con permissione. .

( al Ten, ¢ parte

§ C E N A vy

N

Tencnte ¢ Giorgio, .

Gior. CHG rabbia ché mj far, .

Non le stesse gid a ‘credere ..
Ten. Orslt, meno pargle ; '

E va nellanticamera 2 dormire. .
Gioro di 13l nell’ anticamers Is

Di 1a X, cosi soletto /..

v

Ten. Ho da trovarti

Anche la compagnia?
Gior. Ma sappia .. in fede mid..,
Qui /.. proprio.qui... éra qui e
Ten. Ma chi diavolo ! chj’
Gior. Un bestione signore .
Ten. Stolido ! vi a dormire .

Gior. Ma- per grazia, .. ( Il Ten. s inquietal...

Eh burlava’... vo dj .., - ,
( Oh non finisge bene inverjed . )

(‘parde ed il Ton. chinde la porta,

SCENAIX.

Tenente solo,

APriam quella finestra . 1l caldo estivo

_ ( va ad aprive. la fnestra.
M’¢ di troppo molesto ... Un poca d'aria

GO'

B VS

\

. 4 ' ) it
Godiamei a respirar. ¢ siede ‘s canto o bal-
cone, e 5 fmmerge né suoj pensiers 4 indi 5i_vol-
ge al titratio . g
Cara Adelina!
Esserti io pur dovea Sposo felice /
Ma ti rapi la sorte: :
A un amdtor fedelp’

Ingiustissimo amor! destin crudele ! (pausa.

‘ Il Conte mi propone sua cugina ¢

E’troppo presto . :. ancora.

Non. ¢ sciolto il mio core A

Dalle prime catene. ., (pausa )Orsil, si cerchi

Riposo-sulle piume... ma,.. e glispiritit..,

Gli spiriti!.., ah ah'!.,,

Che con tale pretesto

Qui si tentasse qualche bricconata !

Non saria nuovo il caso. Ebbede , a leteo

Per quanto possa nascere ,

Vestito me ne andre ,

E pronto ad ogni evento’ io mi stard .

( lascia 7] lume acceso s Sul tavolino werte Je
pistole 'y si corica vestito sul Jesss ¢ si addor-
menta . Lause, .

S CEN A ¥

Ginlia in veste bianea entra in camers pev e finge

Stra restata aperia i con passo lento e gtave ¢
“ cogli' occhi aperti si avvicing al tavolino, e sf
metic a sedeve . 4 qualche di Jes movimento i}
Letiente si desta s balza in piedi ¢ i metse in
grande osservazione. Giuliw fratanto v} facendo
varj womenti a capritcio ; ed i) Tenente la se-
Quita e osserva, )

Ten, ‘CIeli ! celie vedo mai ! Che d' Adelina
: At Lo

'

e

i

M

tnetme
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Lo spirito sia quello 1., ;
Qual insolito evento /,,, - -

-Quasi gelar mi sento. ., | ha gli occhi aperti /
Lo stupor mj confonde ,,, ‘
Quai movimentj !,..¢ che /i nd,non m’ inganno
E’ questa una Sonnambuyla | . . :
( Ginlia prende i mano wna Tpictola
Come’, . inman|a Pistolal.,, Il gran periglio
E per syo e per mio bepe '
Ad ogai costo allontanar conviene,
( nel levarle di muno -1, pistola | essu ‘impema:_zlh
Mente S desta ) ¢ metre grido,. : '
Gine  Dove son!..\ che caso ¢ questo !
Soguo adesso 7, ., oppur deliro /.,
Qual tremendo ofror funesto
1l mio cor scringendo va, . .
.. ( ricide sulla sedia,
Teno  Deh bandite quel timore ‘
. Consolate il vostro core .
Un arcano 3 me spiegate ,
.. Cl*ora attonito mi £, ,
Giw,  Donde venni !, ,

e

Ten. . Nol saprei. ,;

Giw. Voi chi sietey, |,

Tens | Quel Tenente,, ,
Giu.  Che venuto,, ,

Len, E’ questa sera...

( Giu. corve alla Suestra, ¢ torna all’inqus cq-

prendosi 4l viso ,
) [ 2
Giy, Tutto o ciel mj £ presenta
L’aspra mia fatality .
Ten, “Ma parlate, respirate
- Quest’é ben facaliea ,
Giwe  Se sapeste il caso mio :
+ NO, spiegarlo non posy’ ioless
)

J-

Ten.

Ten.

Ten,

-
7

v - 23
. Sono un alma Svepturata

Degnasolo di pietd.
Disponete , comandate ,
V' offre tutto un vom d' onore :
Sacra legge ¢ a questo core
Il dovere e Jonesta .’

’,'.. Vo g 2.,

“Giusto cielo qual contento _
A tai detti. in cor. mi scende !
Dolce: 'speme- in tal momento
Lusingando. il cor- mai vi .

Giusto Clelo. qual contento
Vostra gioja al cor mi rende/

" Doleé speme in tal momento
Lusingando il cor.mi va!...
Signora, jo. vi ripeto.

" "Che sono uiy nom ¢ onor. Liberamente:
&

G I.Ii 0

Ten.

Giu,

Vi prego di parlar . .,
T Ah come mai

Nella sventura mia sperar potea

Si gran felicitd ! ... Ma giusto Cielo!

Mentre si vd calmando il mio timore.

To mi deggio. coprir d' alto tossore .

Perché ? Qud vi condusse

Certo sventura,.. '

: . o,
" Che mi costringe a forza

Ten.

Giu,

/Tcn_.

Giu.

Quasi a ciascu\n celarmi .
T E. chi pud mai
Senza calpa arrossir 2 S
, : ) Nessuno., & vero ;
Ed io meno di tutti,
. Ebbene; aprite
Liberamente il core, - )
Chi siete voi ¢ b
~Sorella S
' A 12 Del.

E quanto grande! E tale.

e

§
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Del Conte Advlfo, ,
Tens, L1 Contessa Giulia !
Gin. Appunto, . '
Ten. - Quella che mi fy dipinta

S brillante e scherzosa ? :
Giu. Si nel giorno son io d' umor vivace

Scherzar, rider mi piace: )
Ma nella notte... oh Diot;,. .
Ten, Parlate., ., , , o
Giu, Ah che Sonnambula son o . ‘
Ten. E percid .tante smanie @
Giu, Vi par poco

11 continuo periglio’, o

Che:vado ad jncontrar con tal difetto?
Ten, Ah si; vj compatisco, - §

Ma come nacque un tale strano evento ¢
'Gitn Quanto ne sé v’ éspongo. Udite attento .

In sen d’ amico obblio - * f

Giacea supima e placidas
Allor che il sonno mio
Vien larva 2 funestar ,
Veder mj sembra un perfido,
" Che per cold s'avanza:
o A accennands s fnestra
E I pié furtivo e tacjto - :
Innolera in questa stanza.
Impugna un ferro e *Ibarbato
Vi viene'a trucidar .
' Di tal fantasma ingombra
Appena ... oh Dio/t. ., respiro , , .
Tutta mi scuote e m’agita ]
Un tremito, un martiro, - .,
Balzo Smaniosa, e timida. . . B
Quid ¢ 13 mi vo aggirando, ..
"Quando un rumor mj desta, "
Equi mi fi-trovar. ' '
Ah

Ah dite se'un'destino
Pid ficro si .pud ‘dag,
Ah dite se pietade
Io posso meritar. -
{T'en. Signora consolatevi -:Son questi- |
. Nel ‘'mondo usati eventi.
L’accesa fantasia
. Stravi scherzi produce. Yo mi console
D’ aver potuto-a tempo 3
Riparar maggior male. Una pistola .
Stava gid in.vostre fman... y .
Giwe ., v . ‘ Ciel ! che periglio!
© O Giulia sventurata!... Alle mie stanze ..
Ritornar mij convien: .. ma come farlo/

Ten. 1 servi desterem. .

Gin . Che dite mai /...

" E I'onor mio?... _
T, Vi scusa pienamente

. I raccontar,.. . -
Giu, - NO certo. Impenetrabile
Vo il mio secreto, ed anzi |
Legge di Cavalier divieti a voj

/
A verun palesarlo . _ .
‘ o To. v’ assicuro
Che serbero il secreto; anzi vel giuro.
Give Ma intanto che fard ?. .. grave riguardo
Mi chiama alle mie stanze .

T{na

Ten, - . Udite. Yo penso.

Per lo stesso. cammin , che voi sognahdo
‘Faceste or ora, entrare
Nel vostro Appartamento ,
- Ed aprirvi la porta.,.
Giu. .. -Ah nd! periglio
Fia grande assai per voi . :
Leno .0, 0 . .. Or oon ascolto
N Che il mio ‘dovere.
: : Gits

,l ¢




26. .
Giu. o Io dunque
Per ld vostra anticamera mep, yado.
Alla ‘porta che guida alle mie\‘.enze.
Ma.,. S
Ten.  Che PIYii L non tardate .
Giue ALt P scns_ibil~mi0'cor.‘quzinto ob
N { predde ui lume | of esce,
Ten. Che strano e raro eveito /,,, . ..
Vadasi tosto, ., -

4

C L} Tenente o4 per -montave )1,
guesty si sente Giorgio nell antica
forte e odesi up picciolo colpo , -
- caduto ;] candellicre. d; mano- a4 Giylia - - :
Giore = & Ajutodt, ! ’ R
en, .

Sinestrs', e
mers 4 griday

O ciel ! che sentos
Ginlia che vitorng iy fretta e senya Jume in ca

mera del Tenents ; idi Giovgiy i vobe da nop~
te e Sommamenite, spaventatg | '
S O

Giua Ah dove mi ‘nascondo ¢, , .
- Salvatemi signore !
 Mi vide.yn ‘servitore; - \
- Mi sento vacillar, 1
Lens . In questo guardaroba \
. Signora hascondetevic -\
. a 2 ‘
Gite  Oimé che batticore /.
’ Vi prego rimediar ,

Ten. * Qo gio; fate core, . o

Ipremo rimediay, R
C Givlia entra 3y guardaroba, ¢ Giop. esce.
Gior.  Ahj ahi!, ., signor padrone?, ,;
: ‘ Ten,

bligate”,,, .

che indica essére -

. 2
- Gfoe, - Sl 'certo, in fede mia!

17 . \

H 1
' elie
Cos' ¢ ?... che fu?... scioccone!,.

\ ’
P / /
~: ns 1“[0,_“( s

Gior. Un sp Pazzia! ..

Aveva il 'collq d occa e . | )
‘La testd per.n giil. ..
Le gambe. per insu...
M’ ha.fatto spiritar.,
.] a. L. . l.'
Ten,  Eh pazzo, vd 2 dormite;
. Non farmi disperar .
Gior.. Di li... potete dire ...
clor Di .4 non voglio andar .
sTen,’ . Orsit, nel gabinetto
' Dormire ti permetto .
' 1
iiari Ma solot e Cospettaccio /. .,
Ten. ) pocio '
e PmI‘\(/)IX: .p'o.i me sl:\e q‘llli'l che dico ...
Voi creder non volculz'. .
O Giorgio poveretso [
' Destino maledetto ST
' Coraggio... via... da ravo. :
Gid ti conviene entrar.
Ten. -( Ti rendo grazie o sborte,
La cosa ¢ andatfm ene .
Adesso mi conviene
Quest’ opra 'tcr’mv;h_ar.'l) T
( Giorgio intanta invece 4’ aprive tdg e
tamente apre il gztarf{arn'éaq vede Giulia, manids
“un strida fortissimo ¢ yincula.pre ‘pl e ©
zg’iulia esce spaventata , ¢ cerca i l;aszca;’m
da Giorgio, vcnen.’lg in ;z‘? :f;{)llsz;z;trfizt_gfz. ‘ R
] O 4 we'S
o Ath;:ir)v.e‘r‘. n .no‘n s% ‘ballare , ..
Le zapperei -sui piedi.o.

.

at-

Ahj




teoag |

. ) B “ 3 [} ' . . . . .'

. V;iAdhl‘ ahi vee s M lasei srare

e Vd dentro in tua malors . -

- Gior. 1o moro dj paura. ! o
f;é( Q_stclle ! che sventypa ! )

1oy ] lino.

”mgm passando per ;) 1200lin0 e credindoss

rc I 3 . c’ D:

pre inseguiro dallo spiyiro brende ung pistol. t

£ a.

Son morto ( Ajuto g o se. .
lo solle e . cade in topr, uUT
T Va5 e 10 v spingendo ne) whirne; érie
1, Su bestione I, ’ gatinetto , .

’ L) N I

3 L

Gior. 11 dj :
. diavelo /. .. o spirito!, s, }
Ma} se non 56 ballare,, h
;Ja Prego perdongre, . | . h
, I pic. non posso
, ‘ ' star,
Ten, Va'dentro in gabinetto
Ghe rabbja /
Va ) ; *e s o
v dﬁntgq ? ti bastono;
. " or inj fap schj
i . chizttar . .
2 ~‘O.cxlel che fiero palpito /
I()En’: Smania provo in peygg !
Nf.n?, timor, dispetto
i fanno disperar , )

( '[
- Lf :2677. 071171710 (; or. eYya 1) 176 7“”"
3 H y Sey g H
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che dispetto

Giulia, ¢ Tenente ,

Giw, gwEschina me ! la scoppio o
estato i .
tato in questa cgs, ognuno ayri,

Qualcheduno verry

)

O cie-

'
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O cielo! .
Ten - Nascondetevi
“.Li dentro nell’ alcova..
A smentire le ciarle io tengo in mente
Un utile consiglio
Entrate. \ o
Gin. . A'voi-m’ affido. Ah! qualperiglio!
(eritys nell’ aleova o 11 Tén. apye il guardaroba cd
attacea sollecitamente in prospetto la sua bianca
veste da camera , che da Giorgio fu gid levata
dal baule, indi-lo chiude ed aseolta dalla porta
comune . oo . .
Ten. Si, si. Con tal ripiego
' Accheterd il mio servo, ‘
E crederd-ciascuno che il rumore
Or qui accaduto, sia \
e Proveniente da accesa fantasid.
- Ah per baccol.. vien gente ..

Ss ¢ E N A XIIT.

TAdolfo , Matilde , Riminaldo, ¢ detro.

DMat, SIgnorTcncnte .« ah! mi consolo .’
Ado. to CAmico /v,
Ten. Perché tanto agitati? e che guardate ¢
Mat. Non avete sentito

Or ora quel fracasso

Che ha fatta ribombar tutta la casa?

Ah qual ebbi per voi fiero timore !

( Ma un gran sospetto ho insieme nel mio core.)
Rim. Cospétto! parve proprio un terremoto .
Ado. E v’ accerto cl o pur .,
Ten. .. f Son grato a voil

Di si buon_' cor, Ma
SCE-

i
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S CENA xtv. . * & Mat. ( Mi si accresce il dospetto., )
H- , : ‘ o 1 \Giov. Li dentrol. S
Giovannone, e un altro sevvitoye con lume e derss, Ten. ‘ : E che? nol credi? yqe
' © poi Giorgio dul gabinetto , v . Giorgio , Gidtgio vien fuor. _( cl't_amﬂndv-
v o . Giov ~ Ajutol il d'lavolo.’..
) G _ . ' ’ - ( di densvo.
| . Giov. (*) \ I Iétgio /., Giorgio (esce ) Oh 3 scus .. Giov.Che paure! -che diavoli / vergognati. .
(con paura , ma affettando fermegza d' an;’;;)g,. i (ﬁmvando alla porta del gabinetro . Gioygio esce un
’ Io non sono pauroso ; . . o 20 alls volta. S
Ma'aﬂ'e‘ che questa volta o 3 . Gior. Ah caro Giovannon .. Vedi tu 13 ¢ - '
1 1l diavolo se I'ha portato via, B ' ( accennandogli il guardaroba .
Ten. Ma che?. ma cosa dite 2., © Giow St oL
Giov.Eh diamine ; non sono _ . _ Gz'or: 1 marone ef sti.
P“E”OSO_ nd; ma  or ora ho ben sertiti Giov. Che diamin vai dicendo ?
v Gh. urli di quattrocento pipistrelli .. ' Gior. Li‘C’ & I amico . o
Edil jovero Giorgio...ohinsomma,in somma ™ Giov. , Qual amico?.. : .
A paﬂérci assai tondo 0 Gior.' ' . Brrl. ‘ ‘
Giorgio. ha farto viaggio all’ altro mondo La testd in gilt .. le zampe in su ..
. Teno Ah ah! ah ghr ’ ‘ (ria'en/{o‘ Ten. Tuvasato
\ Mat. ) “Tenente,, B E’ ancor di sua pazeia . o
' | Per "°"}’°. gran paura ., : / Gior. Vadan signori- prima ad osservare, ‘ It
Liome . . 0 Inaltra stanzy - - “ E poi mi dican pazzo ta legare. :
Venite a riposare, REEAS Giov, Al ah ! ' T s
Ten. - To vi ri”gl‘ﬂZiO, Mar. . Parmi impossibile . j
» Ma qui mi std assaj bene, oo Giov: Eh via, basta cosi .. bastal. vergognati .. \
‘ Gfooz:,E Gioraio? «  E quel rumore!, - Gior. Ih! che rabbia /.. . . - :
B e glos. . wo . Giow. . Ne far pid tal fracasso .. {
et Le altrui ciarle gli hanno fatto Gior. Corpo di Sitanasso .. ’
b Sognare fi’ung spirito : di letto Se pure ¢ ver che tu non hai paura
Balzo gf!défndo_; entro nella mia stanza Va ad. aprir quella porta. ' -
E fe Stoppiar per caso una pistola , ’ Giow. o O che brayura ! . .
Io per ﬁ'mre I guai ’ ( sempre ton affetiato coraggio , mon yisolvendosi '
A dormire 1} dentro lo mandaj , mai 4’ andare .
( accennando §) gabinetto, ' - Vado tosto .. si signori ...
) & densro ; Mar, Voi vedretc: ve stupiret‘c oo
10 ' ' Che se ¢’ ¢ .. lo caccio fuorl ..
o Ma
! .;J. !




Ma non ¢’ € ., si, anch™io lo sp.
Mat. Vallo a far ben svergognare ‘S?‘
Giov, Eh lasciate a me pensare .., X
~Ado.  Via ... non perdere j momenti
Giow. Sono.qui ... signori attenti
Ten.  Par che temi syl pit bello -
G:_av. Si _davvcro che son quelio
G{or. Fai il bravo ».MM2 o vai S
Giou, A me questo?.. ora vedraj | |

Gior. - Brr /., S dneammine
Giov, Chi & 132, ho capito : sciocco !
‘Tu pretendi spaventarmi?’ .
Oh Ia sbagli, Osserya alocco !
Guarda bene come fo; | ‘ '
(apre la porticells del §udrdavobs, ¢ vedend, Ik

veste bianca, spaventato tincaln . GJj

e altyi fiw

Ah! eccolo /.,

‘Gior.
or . : Eccolo /.,
Giov.  L’amico!/.,
Gior. . L’ amico /.. :
"Mat. Rim, Tetro Ado, Gioy,
Al ah ! che coraggio !., '

(a.'erid_endolo, ed egli torna ad
Giov.  Cospetto /., perdono /..
Ma voi offendete -,
Ho cor di leone ..,
Voi tutti’] vedete
' Mat, Ten. .Aé'o. e Riwm
' Si vede si sa. - . '
Gg'or. Ma guarda I'amjco .
G{ov. Ma zitto ti dico / )
(fntanto ] Ten, va ,
senzache Gioy,
bel bello, '

affertare come SOprar o

!
@ prendese la veste da camers
se [

S fig accorga , e se gli accosta

Non

y

4
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Non guardo sciocchezze ,
Non bado a pazzia
Spavento , paura

Non 5o cosa sia:

E appunto perché
Voi state a burlarmi;
Non voglio voltarmi,

Non voglio .vedere ,

Non voglio sapere,

Cosi non si fa.

(i wvolta con impeto e - & incontya faccia 4 faccia
colla veste dn cameya ; vincula con sommio spa-
vento , ma Scgue ad affettare come sopra. ‘

Ah corpo di bacco!
- Quest’ & un’insolenza !
Non gid per paura, .
Ma sol, per prudenza,
¢ Ma sol per rispetto .
Men vado di qua.
Mat. Ten. Ado, Rim. Giot.
~ Ma bravo ... ah ahl. ‘
Ma buono .. ih ihl.
Che core . oh oh/.
Si vede .. vh ubl.
Pit fiero ardimento
Del tuo non si dd.-

S C E N A XV

( Giov. parte.

Detti paytito Giovannone .’

Ten. ORSQ}, vedesti ¢ (2 Gior.
Giors , . Oh niente , niente affatto,

E in questo appartamento affé non resto .
Ado, Permettete: ch’ei venga
‘ x  Nel-

.




Ado. A rivederci dmico.

Nelle mie stanze

‘ adessp 2 \
Gior, Ah,! signor/! ek Tens
Texn,

Gror. Che siate benedetto !

Rim.
Ten. Vi dd la buona notte .

{dar, Setva signor Tenente ;

Ngfn rlgx fate Per voi pit spaventare A

( Voglio starmi svegliata ad osservare . )

Gioy, Vado 2o
Ten, Va
GiOTo

Tel permetto ,

(Ado, ¢ Rim. partono col sey,
Addio Tenente .

(parse

la in buop' ora,

Servi i par |
vitor sue, (‘ Non mi par verg ancora i)

§ C E N 4 XVL

( parte ,

1] Tenente che va 4 chindere Je Dorta comune

T"'{' SI’; sono andatj ,
Pur sicura ¢ signora .

A'h Tenente ! che djte 7
Pitt sfortunaca ? a

Giu,

Ten,

Gillo
Tcﬂo

¢ Giulia dajp aleova,

Uscite:
- ((Giulia esce-,
+ €5Ser poss’ jo

- E’ ver; ma nel periglio

Iéa sor,te‘sc_condb gli ardesiti votj
Vle. per vol questo cor formati avea .
otl per me quel vostro core!, ‘

Pensar conviene 3] mio dovere
Ad apriryi la porta.,

Adesso
Io vado

attendermi andate,

Coraggio,

Ogui tinor da voi scacciate , .
K m0vta sulla fugstra o parte
SCE-
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Giwlia, poi Giovannene, ¢ Giorgios

Gin, OH si vada; ma prima attentamente

S’ ascolti se son tutti andati via.
(zm ad ascol;nr‘e alla porta, ed un momento  Aopo
tona indietro velogemente o :
Ah! che alcun torna qui:... ‘
Che dispetto b ché gran fatalitd! '
vientya nell alcova Fscono Giov. € Gior;, Giovs
ha un trombone , ¢ s’ apanya renendolo jmpostato
Gior, gli sta di dierio. b
Giov. Piano. .., signor Tenente .
" Gior. Signor padron .’ ‘
Giovew -+ - Noncé?
Gior. Ah poveretto me}
Gilov. Zitto , g
Gior, Torniamo indietro,

‘ 0ibd , che yoglio -

Giﬁ’o . . ./ a
Vedere i fatti miel. .
( gira per la stanya osseypando. Giulia |3 osserya
non yedutd da lovo, .
Giu. ( Ah son costoro! che strano pensiero
Mi viene per cacciarli via di qua. )
Giov. Oh a questo ‘signor spirito
Ho preparato proprio un bel saluto.
Oh la vedrem,
Gitie Fermate b
Giov. - Ajuto !y, .
Giof. I8 . A}uto-,oq
(Giulia compayisce dall' alcova ; (iev. .si lascio ¢a-
deve ‘il trombone, e segiono spavenri ¢ce
Giu. 'Giovannone /., . ’ 1 ,
iops Chi paxlasy,. .
iow P - giors
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Gior, Il diavels oo
Giu, e Coraggio,
€1 conoscer la voce |,
. Guardami ; pop temere,
Giov. L-a’ Contessina Giulja »
. Dlteml; siete voj » B
11, . A :
. . Che te pe ?
) ' ) hare s
Gior. U viso .. gli occhi .. il.colloI

AT

In in gil embrate
SU e In gill .. dapereugyo voi sembrate

. La padroncina mja
100, i
G »Non ti fidar ; qUESt’€ una stregharls
i, Sembro tal, ma no) sono , ® s
Gior. Ah -] ho detto .
Gioy. : - isi s
i E. chi siete?,
] bu Genio che vest) -¢a); sembianze

nde non spaventaryi

Giov. ""“.E l.l .
' _ ‘ a che i

Giu. Statevi allegyi entrainbi | e 4epe Vf‘f”_lt;‘-? !

tevi. :

Qui da trenta e pit secoli e

. Std nascosto uy tesoro, ’

GroviIn questa stanza 2 -

N

Gin
i1, . Appunto
Gior. Vedi, se aye, tagione /. @ G
G’u. . (ﬂ IG!DU« *

( . OlA! silensio
]éh’fu g1d decretato - o
¢ CSSCr non possa maj dissotter
De o1 vi son presentj
ue ‘purissime e } i |
' elle i
Gior.Una e upa due, wime oeent.
Giop,

4

ato

Sicche )

Giu,
Che per metd godrete 31“:;{116 t::(;rSICCC’
R e e d; 7
olt cose
E'prszzxose e iifinite
Conticne in ge due belle margarite ,

Gior,

Gioy.,

37

Giors O care! una per uno.
{Giov.Su caviamo il tesoro.
1Giu. ‘ " Piano, piano.

Qui ci vubole un talento sovrumano .
verran degli aleri spiviti invisibili’ ..

1Gior, Eh non importa. .
1Gin. : Udite .

Da questo punto entrambi
Non osate parlar né qui né altrove ,
O tutto. perderete ,

E scnza remission morti voi siete .
Gior. Non dubiti . -
Mi fo cucir la bocca.

Giu, Ebbeny zitto .., gid I'aria
‘ S ©( si meste in entusiasmo .
Mormorando di gioja ’

Felicitd v’ annunzia ¢ bel contento.
Alme belle ¢ innocenti ecco il momento .
Silenziol... old /... stupite ..,
Che amabile concento!
Quale armonia risuona!
Ah che per voi mi sento
' Di gioja a trasportar.
( Affé che questa gioja
Ingilt non mi-pud andar. )

!

( Ma io non sento nientc. )
( Ah-zitto! non pariar. )
. ~ A turando la bocca a Giorgio.
Giuv,  Eeco, due spirti scendono ..
Ecco, il terren gid fendono ..
Il suon de'colpi udite
Ad eccheggiar d’ intorno /...
Gior. ( Ma io non scnto un €orno .. )
Giovs ~ ( Ah zitto ! non parlar.)
Gin.  Scoperto ¢ gid!l tesoro ..
( Adesso per la gola

Giov.

Giov.




~

Costor convien pigliar, j
Eccolo 13 ... quane orof..
Qui ralleri 5 migliaja ...
. Qut scudi a centinaja .., - -
Qui 4 sacchi stat dobfoni ..,
8{1.1 a gruppt i ducatoni ...
Ut 2 menti i bei zecchini
cchini
G’{oy. Quattro per cariti i i
Ciua AhI chie facesti o stoltg /
2 incanto & gid discioltg
L’ abisso ¢ tgt i s
: ¢ tutto in moto /¢
Che fiero terremoto /
. Ah qual destate o miser]
In quests sen piecs !
Partitevi; fuggite
o . . "
morti siete gia,
- Gior. ¢ ,Giov,
Destino maledetto /.,,
D/'Ia almeno un - zecchinetto f
L’ abisso non ¢’ in¢orhmodj
To scappo via di qud ., Ty /
L
, o (- partono iHealati® da Giulig
Gius  Vittoria .., ' ho scappata L., i
O mia felicitd /
scolta ‘pri " alld foyy )
( ascolta prima uy poco alla forta ; poi ¢sce

S ¢ EN A XVm‘;

G Yoy { 3 « . . . P
g cne Yitoyna ﬁrécl )lto;/’”/e”t[ " A tﬂﬂ a

f ‘ / ' ‘Cl[ ! z I pol

Adoi 0 5 JM/)HMC 4 Servltorc 53 fﬂdl Glovﬂn"o”c ¢

Giorgio .
Giu. ‘MI.sera'. me ! dove m’ascondo !, ocielo !
Scoperta io son / ’ '
( entra nell’ alcova ¢ ne chiude Ic cortine . Poco
‘dgpa €SCOR0 Ado, ¢ May, ‘
Ado,

. 39
Ada, © Tenente /.
Tenentefe - .
Lo .vedete?
Ora mi credetete. To vi ripeto
Che una.donna ho vediito in veste bianca
' Venire in sala; e tosto
‘Che scopeita si vide
Fuggl rdpidaimentes
Qui pilt nonc’ & il Tenente . or concludete
Sopra un tal caso-quel che pit credete.
Adoi (al Ser.) Vengdno Giorgio ¢ Gievannone qua «
Vo sapere da lor la veritd s
Mille dubbj avvolgo in mente ;
-~ E mi turba V' accidente.
MMate -Ah ch’egli ama un’ aler’ oggetto!
Troppo & vero il mio sospetto.
( escono Giov. e Giors un poco alla voltay € éort

gran paura

Gius

Gio. ¢ Giov.
§'¢ scoperto quel tesorolu
Ades  Che tesoro L delirate?
Mat:  Che tesorol... dichiarate .
- Gior. ¢ Giovs
Si Signori .. dimé son morto !
Non vel posso dichiatar .
Ads.  Dimmi un poco i ov’¢’l padrone ¢
' ( 4 Giore
Giors Dica in grazia, dove std ?
Mar,  Non mentir la veritd!
Giove Non so nulla in fede mia .
o BMots e Ado.
Dunque egli & sparito via,
.. {" Ma per dove non si sd.
74 Giors ‘¢ Gilove
Ah! lo spirto del tesoro
L’ ha portato via di qua.

.

Ados
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\ Ado. " Eh si scopra un tale intrico .., . C Mat, e Adé B
( per entrave nell alcova ; esce Giulia , E ancora voi tacete! ,
) Giov, ¢ Gior. : Ah troppo ci oﬁ"endetc..’
" Non ci vada .., ¢¢ p arnico /.., 1 Or or si grave oltraggio
Ado. Mar. Gioy,i e Giow. ; Qualcun dovrd pagar.. ( partono«
! Al che vedo 1. : Giu. Deh ascolta Giovannone .. .
Mat. ¢ _ddo. Giove NO nd .. con permissiond .
Voi sorella! |  Giu. - Ah Giorgio senti qua w
. : Ay
. \ : cugina ! "Gior. No no per carita.
Giu, ‘ S1; son 10 ; son io meschina /.., ‘ PEER . |
Mas, e Ado, ' Gius  Son Giulia w. la padrona .. - i

Creder debbo agli occhi mie! - Bormaterd ., asco e
Voi di notte /.., s} vestita ! : E Se voi mi sbbandaiate |

Mi fate disperar:
Gior, e Giovi

!

|

!

! Sbalordie istupidie?
|

|

P Mi conviene qui restar, | Lo ctedo i i
. Gins Sor gordo .. vada via .. ;
4 4 9 Meschinella sventurara - lC'Oilspiriri Y |
I Dalla sorte io son tradita o Non voglio aver che far.?
Sbalordita | istupidica ( pavieno o € si semte chiudere a chiave la comu-
| M convicne qui restar, nes
} . Gior. ¢ Gioy, L ‘ <\
| Vedi vedi strana coga ! L ! s G ENA XIX@ |
i Uno spirito palpabile 7 ' .
l Shalordic istupidito ( Giulia, poi il Tenente dalla fiuestra «
I Mi conyiene qui restar, |
| Ad, Ebben | voj qui che fage? 1 .
. " risolutamente 4 Giulia. Giue AH dovié, dove Tcncj“t??
Mats Dov' ¢ doy' ] ‘Tenente @ Ei per me qui std in periglio.
Giu. ( Che barbaro accidente / : D e i by
o Fremo ¢ my o patlar, ) Fa cl’io’l possa almen salvar.
Ado,  Parlate olj parlate'.., ' el s
Gior.  Si . { con impeto verso Giulia: Ten. ~Mia Signora che vuol dire ?
or. £00F 10n vi fidate . Gran rumor dovunque io sento w.
Gior, B trstormce” : : Voi qui siete in gran spavento ..
Gite  ( mi sento vacillay | ) ' ' Deh vi prego favellar. :
' M‘x.‘ ‘ . G”.I.

v
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Giu. '
tis To sorpresa vennj or org
o I?ba clascuno di famjgli,,
. Clo tanto v’addolory 2
i I’Deh non state a palpjear
X < 0Nor vostro /.., I’ .
' Jiw I oneg io!
gtj?l. Sono salyi ge volete F e
. ia vi e
g ILaI Mia vita pur chiedete |
0 Ea man vi chiedo e’ cor'c; :
cost da un yom d onore.

Or si pen i
' 53 A riparar
Giz.  Che maj dite /.., P Lo

Ten,
Ler . . V' assicuro
g 8 possibile ,,, ' .
dEN.

‘ o Vel gi
gm. Giusto Ciel 7., BO
€7, "’ .
Len La man .,

~Mio spogo 1.,
»Tem Ah mia sposa . (o oo 1a mane
G, . ’ o |

P Ciro L

Cara’,, .
' a2,
N%drpid non so bramar,
quale inondam;j '
D'olcc contento /
L a!ma di giubilo
Rapir mj £, l

a-
Ah 5pos amubile

Che be] momeénto !
- Amor pid tenerq
NO non si dj,

SCE-"
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SCENA ULTTIMA.
Tutts «

( s*‘ﬂpre fmpetnuosamense la ports. comune ¢ i esce
Adolfo colla spada sgusinara seguito dagli aliri

’utti ®

Ados OLA & ogni cosa ( al Ten.
Rendetemi conto:
L’ oltraggio , I'affronto
' M’ avete a4 pagar.
Ten, Calmate lo sdegno
Cognato diletto.
o Tutti gl alrri .
'Cognato ! che sento!
Giu. Vi prego ascoltar.
Sonnambula io sono,
Finora’l celai: {
stanotte dormendo ‘
To qui penetrai.
Rossore timore
Asconder m’ han fatto,
E un uomo d’ onore
Mi volle sposar.
Ado. Mat. Rim.
Che intendo! che dite /..
Gin, ¢ Tens
1l vero sentite ..
‘ Gior. ¢ Giov.
. Or dunque il tesoro ...
Gin.  E' stata lnvenzione ..
Ade..¢ Mat,

~ Ebbene /v
| . G‘l‘“v

- PN
B R
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Giu, & Ten,
Abbracciatemi 4,
Gier. ¢ Giou,

('.l 1
E noi 2.,

Gin. ¢ Ten,
Tranquillatevi,
. i Giar, & Giowp
Se siete sposata
Toccata palpata
Si pud la paura
Da noi discacciac s

Tllttl‘n
E pit del successo

Non s'ha da parlar, v

Il diavolo’ & sparito ,
E jnvece entrato ¢ amer
Sia benedetto amore
Delizia & ogni cor ,

Hine della Fapsy s

-

IL FI}\TTO MORTO
* Bawrno ComMICcO
.D'‘invenzione , e Direzione
PI GIOVANNI MONTICINI

) ; a
Da rappresentarsi per la prima wvolt

Nzr NosInissiMo TEATRO

IN SAN BENEDETTO
.. 1l Carnoyale dell’ Anno 1800,

e BRI o G B e oo D

, A .
La Musica tutta nueva & del celebre Macst
% . Sig, VITTORI0O TRENTOQ.
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